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Philo-Celts

Celebrate the anniversary of Archbish”
op 2jcHale at sefferson Hall on Sunday
eyarch [1th, Let all Gaels attend
and make the occasion worthy of the
illustrious dead prelate.
The Philadelphia Society, also, holds
a celebration. What of our ew York
triend? Shame! shame!!
The following is another list of newspapers which
kindly noticed the Gael since last issue. and we
hope the friends of the Gaeliz cause in their sever-
al localities will do all in their power to return the
favor. The Gael returns them thanks, and wishes
them the most abundant prosperity——
California: San Francisco, the Monifor.
Tllinois. Wankegan, the Lake County Patriot.
Towa. Mason City, the Exrpress-Republican.
Minnesota. Cannon Falls, the Beacon.
Albert Lea, the Freeborn County Journa .
Benson, the T'imes.
Caledonia, the Journal,
Dodge Centre, the Dodge County Lecord.
Currie. the Murray County Pioneer.
Faribault, the Republican.
Jordan, the Independent,
Le Sueur the News.
Luverne, the Rock County Weekly Herald
Minneapolis, the Saturday Spectator,
Red Wing, the 4rgus.
West Saint Paul, the Zimes,

Montana, Corvallis, the New Idea.

Nebraska. Lincoln, the Nebraska State Journal.
Anselmo, the Sun,
Beemer, the Zimes.

Juaniata, the Herald.
Omaha, the Bee.

Stanton, the DemooraT.

Red Cloud, the Webster County Araus,
New Hamshire, PRESS and PRINTER,
New Jersry. New Brunswick, the Home News.

Trenton, the Daily Emporium.
New York. OCorning the Demoerat.

Glens Falls, the Morning Ster.

New York, the Plumbers 1 rade Jourual,
Ohio. Youngstown, the Evening 1elegram.

Wadsworth, the Banner,

Sandusky, the Saturday Gaczette.
Pennsylvania. Uniontown, the Democrat,

Columbia, the Weekly Courant,

Greensburg, the Evening Press,

# Nanticoke, the Sun.

Norristown, the Daily Herald.

St. James, the Journal,

Verndale, the Journal,
Wisconsin, Prairie Du Chien, the Courier.

»  the Union.
Sheboygaa County NEWS,
Whitwater, the News,

IRISH BOOKS &

We have made arrangements to supply the fol-
lowing publications in and concerning the Irish

language, at the prices named, post paid, on

receipt of price,—

O’Reilly’s lgish-English Dictionary, ......... .00

Bourke’s Easy Lessons in Irish ............ i=
“ College Irish Grammar ............ 1.00

... THE BULL ¢ INEFFABILIS ¢ in

four Languages, Latin, Irish, &o .......81.00
o GALT.AGHER S SERMONS v, ";.a
1.56

T mmnalioo e A— S

Molloy‘s Irish Grammar ....ececcceceeeeens
foras Feasa air Eirinn ;3 Dr, Keating‘s His-
tory of Ireland in the original Irish, with
New Translations, Notes, and Vocabulary,
for the use of schools. Book I. Part I..
Joyce‘s School Irish Crammar ......
Dr. McHale‘s Irish Catechism eeeeeeeeennnn..
First Irish Book .12, Second, .18, Third
Irish Head-line Oopy Book eucecrereceenens

Pursuit of Dmrmuicf and Crainne, Part I,

.
'
o

i e

1ate Dean Swift, by T. Clark Luby
Xﬁg of Avoca SonGSter «....ceceveseeeeceseaces b
, any other books desired by subscribers if to

be had in New York or Dublin.

There is no Irish dictionary now to be had ex-
cept O’'Reilly’s. 'We supply the abova when we i
can get them from Dublin, but have to wait a
long time sometimes. Bourke’s Lessons are £150

l
The Gael and all other Gaels who haye had the
the pleasure of Mejor Maher's acquaintance sym- !
pathize with him at the demise of his beautifal !
daughter, and that he has the sympathy of his
neighbors the press of New Haven testify.

We have a very interesting paper
fiom Muada for next issue,

The Tvam News has recommenced its Gaelie
Department. Good for the Gaelic movement,

(We should notice that the Chi Oitizen and
St Louis American Celt give Gaelic matter ocea-
sionally only that they do not notice The Gael 1)

The friends of the Inman Steamship Co will be
glad to learn that the Co are adding two of the
best steamers ever built to their Trans- Atlantic flest
New PUBLICATIONS—

The Presto, the Western Musical Monthly, has

larged to a

beginning with its issue of the 15th, en
11x14 sheet, containing as heretofore 24 to 32 pag-
es with cover, and sheet music supplement of 10 to
12 pages consisting of both vocal and instrumental
music. The Presto seems to be gaining in popu-
larity, as well as each issue to increase in value and
interest. Sample copies may be had for 15 cents,
or subscription up to December 31st, 1888, for
$1.50. The Presto Publishing Co., Publishers,
Des Muines, lowa.

We have just rec ived a new piece of musis,
called “Silver Bell Waltz,” by the popular com-
poser, Charley Baker, which we can recommend
to our readers as very good, it not being too qiffi- a5
cult and st the same time very showy. It can be \~§ﬁ:
played on the Piano or Organ, aud will be sentag
the ial price of only 11-2¢. stamps. Address
.:;g. gaomm & CO., 30 and 46 Areade, Cinoin-

o
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AN 5AODAL.

FIRST LESSONS IN GZLIC.

E The G 2L having received an unusual-
t ly large number of new subscribers du-
ring the last two months [thanks to
our brethren of the press, who kindly
noticed it], we shall repeat the rudi-
mentary lessons for their benefit, and
will continue to do so. Let those who

would object remember that the mission
of the Gl is, to instruct,

TaE GAELIC ALPHABET.

Irish. Roman, Sound.|Jrish. Roman, 8 und.
A & aw | m m  emm
b b bay | g n enn
c c kay | o 0 oh
© d  dhaylp - p  pay
e e ay | r arr
¥ L AR 8 ess
5 g gay | © t thay
1 1 e |l n u 00
1 1 ell

t and i sound like w when followed
or preceded by 4, o, u, as, a dapo, his
bard, pronounced a wardh; a Wang,
his beef or ox, pronounced, a warth;
and like v when preceded by e, j, as,
4 bean, his wile, pronounced, a van, 4
injan, his desire, pronounced, a vee-un
D and 3 sound like y at the beginning
of a word ; they are almost silent in
the middle, and perfectly so at the end
of words, ¢ sounds like ch; ¢, like f;
¢ and ¢, like h; and ¢ is silent.

Sound of the Vowels—long.--

4 sounds like a In war, as bapp, top.

- . “

é e " ere, " céjm, wWax,
1_ “ “ ee “ eel' “ m’vnv ﬁne.
s “ o" old* op gold
n 5 “ u* role,” ap, fresh.
Short ----
YRSy “ ain what, as, 5an, near,
& “ e " bet, ' ped, died,
’ 9" " 1 “ 1 1; “ 111)1, honey
o “ “w' 0" got, “ toc, WOllnd_
Wiy ‘: u* put, *nuo, thing
Exercise 1

(The pronuaciation nnder each word)

(A
azur, and. raoa, long,
aug-us (the ua short). fadhah,

Ay, time. 547, & stalk,

aum (the au short)

Ay, the [singular]

gauss (au short)
slar, green,

aunn (au short) gloss

ac, a swelling, 14, a day.

oth (the o as in got) lhaw (the 1 guttural)

ba, COWS, mac, & son,

bah (the b as in bought) mock

ban, white, malt, slow, late.

bawn (the b asin bought) mo-ullh (in one syl.)
oalt, blind. na, the (plural).

dbo-ull (the dh as th in tho’) nhau (au short]
oan, & poem; destiny. ca, am, art, 1s,are
dhawn (dh as th in though) thaw

1 agmac. 2 angla. 3 na ba. 4 am
azur 1a. 5 oall azur mall. 6 slar
asur ban- 7 Ac ban. 8 van Favs. 9 ca
af 581 star. 10 ca an 14 rava.

Translation.
1 The son. 2 theday. 3 the cows, 4 tim®

and day. 5 blind and slow. 6 green and white.
7 awhite swelling. 8 along poem. 9 the stalk

is green. 10 the day is long.

Exercise 2
cné, clay, le, with.
kray (the k liquid) lay
é or 76, he, it. mé, 1. me,
a (as in English) may : ‘
56, & goose, ré, he, it, 1
gay shay Vl
51é‘ pure. rppé, a dOWl'y. |
glay spray (spr very liquid i

1 cpé asur vené. 2 anrpné. 3 36 :
val. 4 le rpné. 9 56 azuy cné. 6 mé !
asur v6. T camé. B cavé. 9 chcpé ’
516, 10 mé azur vé asur A1 TpRé.

1 Clay and & dowry. 2 the dowry. 3 a white
goose. 4 with a dowry. 5 a goose and clay. 6

Tand he. 7 I am. 8 heis. 9 clay is pure. 10
I and he and the dowry.
Exercise 3

f, she, her, min, fine,

ee(or as the e in me) meen (as the word mean
ym, butter, , not.

im (a8 the im in him) nhee (the n nasal)
1My, We, us, 'r,', she, 3
inn (thenn as in in(g) ) she (the Eng. sound )
11> 18, are, Ty, we.

ies (the ss as in hissing ) shinn ( an* nasal )
mil. honey, cnm, sick

mill thi-inn (in one sound)
mym, meal, 14y, full,

min ( 88 min in wineral ) lhawn (1lisping) .

* This sound is heard in the ng of mignonetta;
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1 Ca mm min. 2 myy azur mu. 3
carmn. 4 gy mo- b cad vfcygn. 6 4r
mé T ofmli 8 vé v asur me.
win, 1m, azur myl. 10 3y myy 4,

] Mealis fine. 2 meal and honey. 3 we are.
4 itis we. 5 sheissick. 6 it is butter. 7 it is

not honey. 8 he,she,and I. 9 meal, butter and
honey. 10 it is meal,

Reader, don't throw this invaluable instruction
carelessly agide for, though cheap, it has cost some
thought and labor, aud the day may come when it
will be appreciated by your off-spring.

SECOND BOOK—QContinued
RULE II:

Eclipsis takes place in the genitive plural of
nouns when the article is expressed.

na m-bao, of the hoats. pro, mawdh,
14 m-bapo, ofthe bards, * mawrdh,

na m-beaé, of the bees, <« meagh.
na m-b6, of the cows, “  mew,

3 [ I

na 3-ceanc, of the hens, gark,
14 1-0an, of the poems, ‘¢ nawn,
na d-rjlead, of the poets, «* x:llleh_
14 n3eall, of the promises, “  ingeall,
n4 -n5onc, of the fields, *“ ingorth,

fa- b-pajroead, of the children, bawisht

n4 o-cony, of the waves, “ dhonn,
 Exeroise 11T,
blag, a blossom, blaw,
cos4n, & wWhisper, kuggar,
Fuam, a sound, foPa.im.
ml. honey, mill,
n6r, a habit, nhg-us,
ub, an egg, uy

ujbe, eggs,[in the spoken language, in-
variably, upeaca,— Ed.] ivaughah,

1 ml ya m-beac. 2 s0nc na m-b6, 3
blag na n3onc. 4 ¥lajé a d-yjlead-
yuajm na o-conn. 6 16y na vparoeat
7 ujpe (or ujpeaca) na s-ceanc. 8 cos-
AT A Tnud. blag na z-cpany. 10
leadap 14 1-04aq.

I Honey of the bees. 2 field of the
cows. 3 Dblossoms of the fields, 4
princa of the poets, 5 sound of the
waves. 6 habit of the children. 7
eggs of the hens. 8 whispering of the
streams. 9 blossoms of the trees, 10
book of the poems,

Nore—The reader will observe that the article

is not used before nouns in Trish as it is in
under similar conditions, m will soon enable

the student to make the proper distinotion,

Louisville, Ky,
Feb. 13, 88
Dear Sir ;

In the last issue of the Gael I noticed
Rev, Father Mulcahy’s queries, 1 do
not presume to be competent to make
a correct reply to the rev, Father, but
this name, majne nf yeopnan, reminds
me of a word I have heard frequently
used, in reference to wakes. Deépn-nan,
weeping, from oeon, tear, and nan,(rec-
te 5-o4n) destiny, Dedp-nay, my fearful
woe, Dedn-nan may be an outcast,

Patience, yoj5n640; a needle which
has lost its eye. rjatav-5an-¢n6 - when
& child sneezed the mother said, Dja
Unm, 4 ¢jaltaé. The man in the moon,
A7) ¥eAn 0 5010 A 5-criaojd 6'na can-
avar-cnyorc : & piece of iron cut off by
the blacksmith, slosjnedes JARTUyn Y.

Ny is prefixed to names of females
in the South of Ireland, and means, m-
5ean. There are a great many words
used by old families in some neighbor-
hoods which are not known in other
places, such as pajt, a heap of anything
collected together, a moat, a mound,

I will atanother time give you the
traditions of Pajlijr Znéjre, better
known now as Pallas Green,

M. Heffernan_

Heffernaa reports the fcrmation of a Gaeli
ggﬂy in Liouisville.) ael

el S

O] OIS AC azua.

Of ofr mac a3am bj mijmce, co5Ers,

'S but 3eAnn an l6n vom jao, céad Fan-
A0 5eun;

Uj 3140) na 3-COMARYan OpnEa, ¥a0 Iy
b 1)AT Lomra,

Jr bud maj€ na cincoipide ja amuys le
Seajan.

Hjopr éwin mé Tujm ap b€ ‘ran mac ba
615e, g

Crd sup majc an én 16, mo Peavajnjy,

21¢ an mac ba rjme acu 'ré ¢najs 50 veo
meé,

A5ur A ©-FA5 FA0y dpdn mé 50 o-cerd)y
mé 3-c)l, »
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O-Fusl cruad gy €y, aé mac 'y m&-|
tajn, '
21 éujn Ay ¥An Ajn A ééjle coydée ? !
DiDM 415 1annad Déjpce Azur | Fude |
Oe, j
A5ur nj cluymym rzeul o dbopo na ©-tony |

Janppaym a;m 2ugne 50 ma)€ i Eimoac

Asur yonciiy éimaccaé o Ri5ua njnar,

21 éujpnread dajle azam ylang o ¢oncad-
AIRT,

Ajan Jr mop mo Eimad nojard mo maj-
cjn ban.

O-Fujl cpuags 1 0-€yng a8 myre j seun
501,

"Moja1d A ¢éa iac aépajly mo crojde

DM 45 1anna1d ©éjce 0 dopar A
ééjle,

A5ur Fjor mo r5é)L ni'l aj5 aon dbean beo

HNf ¥é rin A apdayd mé, no épdys 30
eo meé

21¢T 50 noednnad mé an pérad AN A)Y
ARY 5

Dajn vé 'n clann ojom dj miynce o35t

Dj mujnjn 65 azam ‘v mé laz na 3-¢j0ny

Da m-ba q Uppjranals b0 ©o Enamad

Bj véjdinn ¢o cpajdce reo, 10 leat. ©o
1410,

2L¢ cuynym mo deannaéc leac 50 cipc
14 N5RATA,

Huaip naé d-rujl vé y-o0an ©am &i y¥ejc-
TG cojdée.

A Peavajnjn ¢iimpa by céjliyse, mijnce,
21 ¢uajd 1 5-conTAdAING 'bejs njor reann
Guz mé ycojl oujc azur beasan yosluym
Réjin mo éimacca no njor mo,

Jr beas a 30jllear onc leat mo B6la)r,

'S Yaécajh bpon ©a oul € mo épojde’

Tanjc an cygneary opm jy ¢ajll mé an d6
1;A¢.

'S yi't luaé na conpa azam map byrujl
45 Oja.

This song is well known in the West of Ireland
whox:e it is very popular, I copied it from the
singing ot Mrs Joyce. The parties mentioned
must have lived in Krriss Anagh across the bay

| 197 A1 b-punc oy

We copy the following speech, which

| was delivered by Mr. M'Gough of Car-

town, at the last meeting of the natio-
nal League, from TrE TvAM HEWS.

Hf coméncay oo dijtée A bt ejle
oiijtée Vesey, ojn ni’l na vaomead a3
cajTnead 1o-a)5 oul ¢o ot le ééjle A’y
bud E6In BOD; Azur 1j dejd jouznai
Oa1b ¥40] Yeo, 'nuain mnre6cas ©a01d
cAT nyMme cujo ojod 'ran opoé Faosal.

Tajmic An ripjai 50 bajle an Canc-
i1, AJ5 TO5DAL rejlbe 6 Daojn)d nap joc
sfor,~~0A0)n1d bocta nan Feuo yé joé,--
Da0jd 4 df "5 A T-CReAr5AInG le boce-
ajneacc azur le sanncanar- Hj bjdead
'ran am vy apm, no 5apos peelers, o
F1il A'r bajle | n-a0)nFeacc lejy 4n 1

seun! 1f nagd call ajp bjg leo ajn an 3
Canciiy.

Hj cijyse & labajp an 1)pjain up
tarcuyh conznaty uard ‘na tajmc Ajn An
m-ball rejrean 6 dajle Ajnyde ve'y ofijé-
ée néyd lejy an obajn fjliceaé a gorus-
Ad, [0 3ArC4, DjocAYAE, cuadoan
TTeAd A5UY NeubavAR NOMPA; A5 CATAD
AMAC AN GTROYCAN A3ZUT A5 TGROCAD A-
quay of A g5, Hf nap vé o For5r0
aca ranaéc 50 m-bejdead A m-béjlyd 1¢-
ce A5 PAITTIOID A bf preucca le ocpar,
t6540A1 6 '1 5-CpOCA AN POTA 11 A 1AID
TTINabGTA A5 bt azur Gejlzeadan A-
maé ¥é ap an crpdjo, DA ném Tim.
njonr v’ Jjonznai Ajp bjE n=oju vaome na
oiljtée reo a dejt A15 breit radalocayr
Al & céjle,

"Hojr, 4 ©-Ca0jd a1 Cjr, LajIC TN
ellus 1m A ¢éjle, Azur nne rinmg yuay an
nmnTinn A dul éups ojFj5e an agent, Mr
Burk, azur con6yn imy an b-punc larcan-
a1d ©' japnard. Cuard riqm anm, ré
reana ¥iéead ofnr, azur mé ¥éjm A lad.
ain lejr an oijne uaral,  2jng5 mé 56
FAT A O-TEACTA AZUT A1) CJOY A Bf niin
azamn © fo¢, Tajngs vé onj rejtynzeaca
Oudainc mé ey
50 O-CIUbANFAINN cjoy bllaona 06, 1é
punc, An cjor A b ajn Annzadbatlcar rul
4 © Apougs Jackson 6 50 a0y nguinea,
“Hf leyr a calain,” an mre, “taotnugs

irom Roundstone, Connemara. M. J, Lovern.

1M an cjor. nf ¥a)5m an €noc 16 A

jAT mAan djdear anojr.  UZUr FATAOIR.
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cannajs no An leat-caoyd an décan yé, [

A¢ banym Y& Ay mo cnamard 7 ar cnarmard
mo molpaé Aj5 oul 30 SAcranja, a5 ob-
AL 'Y AN YATAD ABZUY A5 Teadt | bajle
'r an oub-seympe.  2AJA yaojleann cit &

r. Burk, 50 n-oeunrayo o éiys p5mm
oeus njor mo 'na ré punc oe 'y 5abdalc-
Ay 30 ceann ¢ii)5 dljaona oeus, deipm
TuAr DUJC 1€ 341 ©Y5e, 540 CA, AzUY
cujn 5lay apn Ay copuy- 'Nuajn A Sayy-
jc Gii yceaé opnany man agent of yajl-
ce mop 454101 1Mac. Saojll vy, 6 'y
TEATTAY FUAIR TN ORT, 30 b-rujsead
iy fair play, naé m-bajnryd ofnn rear-
Ta ACT Ancjor b’ g1 ap n3adalcajy: ©a,
30 oejmn, mujn5in A54111 AYAT ¥OT 50
b-¥u)5 rynn ¥é- 2sur Sujlleaman yé Fas-
ajl. OJn "nuajn dydead reannad ajn land-
lords dul 14.0] TlACA 6 1-a hall door
bud &5 leac-ra azur le Mr. Vesey yjibd-
Al 3A1 T3A8, 54 ¥A)céjor, ©e 16 asur ©
ojdce, amears dun o-conénca.”

Sin man ladajn mjre lejyr an agent,
Mr. Burke, azur ©'éjrc ré Lot 30 cjujm,
clag. “Hj ¥érom Yom,” an 16, “njor mo
larcana)d cabanc ©40gd, ACT AJCRTES-
éao dun n-atéumze vo Mr Vesey” O
1mE15 Ymn 1 dajle g 1y, AZUT B 30 mMAIE
Fun cualaman 30 1-0eacA)d naondan oe
174 TONONTA)D ] ©-CA0JD A 3-ciijl Azur
FUn JOCADAR cjOT, 541 FA541L ACT A TR
31tyn5eaca ar Ay b-punc. Jr man rjm,
o feall CUJo OjNNy A AN 3-CUjJO e;le!
Hi'L afjpar 'v Ay DoMman DA rearrad
TIMn 50 ©jr oIS le ééjle nac b-rujsead
TIMn Ay Conojn.

O Tiseanna, 1r Yinm A ¥uajn a1 éneapajlc
6 Jackson, a7 c-agenta df opnajmn noji
Mr Burk, 'Nuajn dpilcuys Tinn ojbpyus™d
B6 A 78 pisne v an 16, DudART 16 50
librad 1é 1iny, A5uY 50 3-Cujpread ré
CRUIC Ooppajnn 6 naé n-ofpedéad Ty
c¢oydée. 2Uzur 341 Mazad, 341 dpéys,
éump vé Tym onpajnn-  Jy beas nap diib-
Al vé Ay cjor oppajnn. bud ré punc mo
¢jor-ra azur © Apoull 16 Grj pUNc nao)
51ln5eaca 1é, asur dydear A)5 joc Ay
Anoupste A ¥ead éij; dlhlaona oeuj
azur ¥iée, 50 ©-¢) 1883, 'puajn 4 lavao
uy5 na Land Commissioners 16 punc a-

FUT 140 T3/Wn3e4¢a. Uy c-am An fjan

v Yy ény3 yoajcfn A Beanad o'ap m-banp

beas apdajn cuynedd rinn 1n  cpj rcaca
76 le rajcéjor o4& d-yejcread Jackson
¢l)5 YTACA, 50 Meuvocad ré Anjr an cj-
oy opnainn. Jr cupyn Yom blhadam a
cajnic 1€, an crorj34e lae Noolac azur
Gu3 ré, 6 1-a NeAr; A ©-GéJn- & TJ5, bo
le rean boccT azuy U ré 'y An 54nna1d-
54aban ¥i. D] an 1la0) azur naojdnedn a3
T5neavac le ocpur, Aur 1j nad 3pejm
by 4)5 an Muny5in 10 30 1-OeAca)d A
macain 50 Guaym le 1-a c6ca-beas cuys
an v-pawn office, O sackson, Jsackson!
nan lejs1d Oja Aoy oujne ejle oydée 'y
an b-poll 17 A d-¥ujl T -

A¢c 510 50 byusl Coercion nuad asz.
ujnm, nj’l Ay raosal ¢o ©ona A'r b ré,
bujdeacéar moén 50 ©eo le Pannell, ap
rean A éujn 2UJac Oé Cujzamn le n-ap
r5a0jlead 6 ¢updneaé na landlords; wy
'Lrimn '35 An ralcajnc ¥A0) corajd man
brdead riny. Jr ¥jor, man oudajnc mé,
50 d-yujl Coercion azamn, aéc ma ca
¥é1m nf damy o ré clejce aramy- bj Co
ercion njor zéjpe onnajny le bvlhaday-
capd. Hj ooluyy Coercion oo aompd
bocca manr rmn-me A TA A15 obajn 6 16
30 16, 6 Teaccma)y 50 reaccinajm, azuy
6 dljadain 50 byatan, asur naé ¥éjop
Unn punc majnc-Feola, caojp-feola, no
"2enjcan bacon a ceannacc azur jée ;
azuY Iy €)5)1 °lyn1n An Mjorcany jme az-
uy An rcon ujpeaca A éup ¢uys an man-
540 54€ reaccimayn lejr an 5-cfor a 2eu-
nad ruar. Cja 'n yajcéjor teuorad
prjorin no treadmill A éup opnajny-ne !
Coercion 50 vejin! 2Ajajread, veun-
A1°fr A 11-0)6¢j0lL.

Glossary.
rinjain sheriff; larcanays, abatement .
c6ca-beas, petticoat.

Mr Niland of Nashua N H eays some of his neigh
bors complain that they cannot understand the I-
rish in the Gael as it is “‘Connaught Irish.” Now,
the Irish of the Gael is neither Connaught or Mun-
ster—it is Irish, and two-thirds of those who con-
tribute Gaelic matter to the Gael are Munstermen,
one of them, Mr Wm. Russell of Oil City, one of
the best (if not the best) Irish scholars which this
century has produced.

Mr Niland also says there is a dispute about the
expressions, 5aé ceann oe'n daca, and
carad dam 7é; the ]at@er is the correct
expression for ,I met him: the former
is also correct if a stick have “two

heads, which is the question to decide,

e R ey s
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Philadelphia, Jan, 1, 1838,

The annual meeting of the Phila. P. C. S. was
hold to-night for the election of officers to serve
for the ensuing year, The following members
were uaanimously elected :

J. J. Robinson president, Michael Naughton
Vice President, Thomas McEniry Treasurer, Char-
les McCann Rec. Sec., Miss E: McSorley Librarian,
Thomas Naughton Sergeant-at-arms, 0. E. Cran-
ny, D. Kennedy, Wm. Phi'bia, Miss O?Connor,
Miss O’Leary, Mrs. Powers, Edward Meakim, P.
Maguire, Mr. Grogan, Council.

The retiring Pres., Mr. P, McFadden, relurned
his thanks to the Society for the courtesy and kind-
ness shown him during his term as president. He
conducted the President elect to the chair who
delivered the enclosed address:

2 2jna azur 4 Daojme Uajrle:

Jr an-ion  An bujdeacAy ATA A3AM)
onnard ¥a 50 m-oednna TId uaCOANAY
ofom or dup 5-cjony, ondjn nan b¥d
mé, nan €ojl mé uapd, 7 naé nap il
Ajn bje asam lejr.  B1d 50 dpul mé
TATTA WO A b)E ATA ann MO SutmACc
26anad 2aopd bud FeAnp Yom 30 mMOn
cujne e;zm ejle dejt 'ma nACDANAT---
oujne ejcin nfor youama, njor yoslama
azur njor rme na mé ¥é. 2U¢co tan-
la sun opm A &ujc an oG 0éANFAID mé
mo fjle TjEéjoll ajp read ma bljadna
reo-—-ma imajum, asur ca il le Dja
ABAT) 50 MAINFEADT----AT 1MeuD 4 TA CAp-
Ata ‘maé dam e’ obajn 4 Teunad
man Jr comn. ‘

Jr maje an yseul ofjnn 50 dFujl na
vaojne A zlaca njor mo ciijym le 30)n-
10 1 ©-cA0d 1A Haedjlze nad map b 1140
nojie reo. Hi'L pajpeun ajn b)g, monan,
1 ceaét ar €jqmy Anojr 1A¢ d-yujl beas-
an no mopan Ann, ¥ao) 'y n5aetyise.
Ta na oaone tall a15 ojbpusat 50 ofl-
naécac. Hf'l rja© A15 nad monan A¢T
cad 1jaT A TéANAD na hrojbpe map T
Féyn.

Hjop tamc am  ajp bjE apjaim 1Y
mo 1ard Té njactanac azamm cajYdbean-
4 50 d-rujl ceansa s lejt vy ¥éjm
A54aINY, Geansa ¥O5lamca, teanss bayr-
eay le nan o-cip ¥éjn, 'Mad AL A1 uAJR
reo, 2Anojr 'muaip A Td 34¢ ujle dujne
A nad 50 dyulmyo le Yng yaojnre o'
Fasa1l: 50 d-yujl raopracc A m-beul A
sopuir aca] 1-€jnynn.  2Anuajn 4 gjoc-

FaY An 1A 5leazal ryn-—-A3Ur Ta me Cjni-
ce, ¢o cjmce a'y TA mé 50 d-Fujl vé 413

/k X X an suodaL vl

¥eARtA ANocT-50 O-TIOCFAID Té 541
mojlL, 50 ©-cjocard vé le nan Unn ¥éyy--=
Aynrin i Véanla dydear o4 labanc
A’y ©'A TiNAD MAN 4 TA AYOJT A 1-€jn-
1mn. 2ap 9l mopan Saedjize ©'a -
nad anny n4a reolca €all anoyr, Hj nagd
A01 5Ae-b1l5e o4 labAING 10 ©A MANad
Anny Af reojl A 1-0eAcard myre Aj5e ) A-
sur 1f nad mo6nan beunla 45 14 yeol*
AInd ACT 34€ AT ¥ojzlajm r1a© O'n MATs:
jrojn reota. | Wjop ladajn an maj5ireit
reola Ty aon focal Baedjlze nn o'y
14 ¥uan Té an reojl 50 ©-gj5 An 1a ©
¥a5 1€ 6 : 510 50 1AaJd neanc Aaedilse
ajze. i pajb & Fjor azam ¥éjm 30 najd
Aon majG 'TAY n34edjlze 30 -TANIC
mé Ay YO, AZUT 30 b-racad mé na
leabdna bnedss TA A1) Teo,

Anojr o tanla 50 b-rujl vé camall majd
‘ran ordée, A5UT TA ¥)OY A54M) 50 b-rugl
oepjn adbajle onnagd, nj Condsad mé
nfor ¥uyee 1d. Blacard mé mo cead
yd 1 nad, 50 n-ejy5e an Dladam Nuad
reo Ub. asur 30 m-dud reals Yeann
beydear 54¢ Aof 1-oUjNe A3410 Anm A
a0y asur Ann 4 ylajmce bladam o 1=
oju— [an-buala bor ]

C. j’Cann,

Auburn, Feb. 7th. 1888

Dear Sir —Enclosed please find $1.00
for the Gaer during 1888 I started
out to accomplish a task that a man
40 years old brought up in Kings Co.
with no knowledge of grammar seems
almost impossible, viz, to read my
prayer book and write a letter in the
grand old tongue, and yet, do you
know, I have some hope of succeeding.
what I want now most is a cheap, easy,
pronouncing dictionary. Do yon know
of any such work ?

You render a great service to such
as me in printing short lessons in pro-
nunciation in the Gaer. I regret that
Patrick Ford did not see fit to adopt
your suggestions on that point some
time ago, but trust he may in the fu-
ture, Hoping to drop you a line in
the language some day, [ remain,

Yours truly,

PETER MEE,

P Goad

W\ el .'-;.‘m %

St
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BRIAN BORU’S ADDRESS TO HIS ARMY.
With Translation by Wizniax Russerr.
Air—“8t. Patrick’s Day.”

2 Clanna na h-€jneoqy! a laoépad Jr resnna
Do &poyo nyarm le namajo, A m-beannajgy Ajréana ;
'S oo énupnms Ajn Jingyy dup o-cine 0O T54A1AD,
D0 capad 6 ¢uyns AN TORAJNYEARA :
540 rujm ann dun raojal, na h-éymise an baozal---
21¢ preabajse ran n3leo 'na d-yujl slojne le ¥a54)L;
2l5ur ollatn ¢im éaz5ad AJn Yo1 Jnre-Fijl—
Dip leatan-clojdyin r510barde amaé ar a o-cpuajligd,
'S le h-uajl-cata dynbeac cuzajde an buad 4d;
'S beyd lajdnéjl na raojre 50 buan ajn dup n3nuadnalb,
Oo bdana dun n3ajrse, le bpjan bopdma !

Le mopcar ©0'n snpavam, dip rggrjop 00 yuajn,

50 mync A MACaIRid A, Spaje,

Sul ap laz4a15 mjocajnsean ofl-jyr na m-buad,

'S ¥4 éumar na Daojmre A © FA5 jo-
Djod dun m-bpacaca o)n, A'r uajtne rrolt,

Suar leatanca lognnaé, 3piny ang aen;

Azur DIYr ©0'n 541r5€ A F-cATAId AL TTAON----
Anojr raopajse o ajcme élaon Dangan 14 cojpe,
Dun n-€jo5m, conn-Enjorsa, Fuajn cpaod na -ondne,
Ho cujgise le laoéar, A nuad-nae na jlojme,

2n ro Finc azur €jnjong, le bpjan Hopirma !

(Translation.)

Ye sons of old Erin!—the bravest that ever

Have grappled with toes, in the red van of danger;
And who, from your country, but yearn to sever

The grasp of the merciless stranger —
Now, lavish of life advance to the strife
Where glory's the guerdon your hope that inspires:
And ready to die for the home of your sires— y
Your keen, trusty death-dealing broad.swords unsheathe, -
While fiercely, the war-cry of vengeance ye breathe,
And liberty’s laurels your brows shall inwreathe,

To blazon your valor with Brian Boru!

Inspired by the triumphs your forefathers won
On many a dread field of slaughter,
a4 Ere discord, their dear isle of fame had undone,
b And under oppression had brought her -—
' Let your standards of green, and gold be seen,
, Unrolled, with glittering sheen in air ;
b2 _ And true to the record for valor ye bear——
5] How free from those vile Danish legions before you
H - The sweet, cherished, wave-girdled Eden that bore you,
3 (b Or perish ye brave| on the red field of glory,
- For virtue and Erin with Brian Boru! R : 3
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MARJH, 1888

The Reader.

We have re-commenced the first
lessons in Irish this month, with the
pronunciation of each word [ as nearly
as it can be conveyed by any combina-
tion of the English sound of the let-
ters] there-under, The value of this
mode to the learner canrot be over-es-
timated, Let the student thoroughly
master the exercises given by the next
issue and so on, and in a short time he
will not be wholly ignorant of the lan-
guage of ancient Erinn

VOL 6, No. 8.

And you, degenerate son of the Eme-
rald Isle who may chance to get these
invaluable lessons and who would cast
them into the waste basket as of *“no
good,” pause, and put them carefully
away on your shelf, for your children
yet unborn may breathe a silent pray-
er and bless your worthless memory
for even the slight insight they may
give them of knowing something of that
language which they may have heard
had once resounded through the halls
of their remote ancestry when those
ancestry bore the pre-eminent titles of
Saints and Scholars!

Pone

IRELAND IN 1880,
From ““A Gate of Flowers” by T. O'Hacax, M, A.

Hearts are failing, mothers walling,
Hope is drooping o'er the land,
God of mercy ! help dear Erin,
Stay the famine with Thy hand.
Clounds are gathering, darkly gathering,
Fast the tide of woe rolls on,
Help dear Erin, oh, ye people !
Till the wave of want is gone.

i AR GO X = e

“Help us, help us! or we perish,”
Is the cry from o'er the deep,
And the billows of the ocean
Chant a lonely dirge and weep.
Help dear Erin, help dear Erin!
Sounds a tocsin from the dead,
Sounds the voice of arniied martyrs
That a nation’s glory led.

They are dying, they are dying !
Sighs the breeze upon the stream,
They are dying, Erin’s children—
O my God is thisa dream ¥
In the midst of wealth and plenty,
Hunger koocking at the door,
Shrouds of pity, shrouds of mercy,
Wrap the dead for evermore.

Cold the night and chill the morning,
Dies the fire upon the hearth,—
Dies the hope of Erin’s children,
Faint each ewber quench’d by dearth.
Woe is Erin, woe her people !
Famine darkens o’er the land,
Tears of sorrow bathe a nation,
Suffering Erin—faithful band:

They are dying, they are dying /! ,
Sighs the harp across the deep, ’
They are dying, Erin’s children »
Chant the psalm of death in sleep.
Tears and sorrow —hope to-morrow—
Beads of woe in sileace told—
God of Erin, God of merey !
Take the dying to Thy fold.

They are dying, they are dying !
Oh, affection, can it be
That the homes of happy childhood
Sink beneath the woeful sea ?
They are dying, “DE PROFUNDIS /”’
Lay them gently ‘neath the sod ;
“MisereRE !” faithful Erin,
Live forever with thy God. \

On the opposite page should appear this-

Nore—The above song is composed to the air of
Patrick's Day asthat tune was sung and played in
Munster sixty years ago. It was to the same air
that Andrew MacCOurtain wrote his “‘Peep o’ Day
Rangers,” about the middle of the last century: It
is more forcible and musical than the seiting to
which Moore wrote his “Prince’s Day.”— W. R.

e R Y T N ——

'Tis a fallacy for the Irish people to
say that they desire freedom: Ofall
the phases of slavery, that of the mind
is the most degrading because it is vo-
luntary, and none would submit to it
except those fit for nothing else,
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O’Cuarry’s Lectures.

ON THE
MAxUSORIPT MATERIAL oF ANCIENT IRisE His-
TORY.

Lecture 1.

Delivered March 13th, 1855, at the
Catholic University, Dublin, Ireland.

Introduction—Of Learning Before St. Patrick’s
Time—Of the Lost Books and What is Known
of Them—I. “The Cuilmenn.**—1II. The Saltair
of Tard—III. The Book of “Ua Chongbhail”—
IV. The “Cin Droma Sneachta‘—V. The “Sean.
chas Mor*“—V1. The Book of St. Mochta—VIL
The Book of Cuana—VIII The Bovk of “Dubh-
da-Leithe”—IX, The Saltair of Cashel—O1 the
Existing Collection of Ancient Manuseripts.

At what period in Irish history written records
began to be kept, it is, perhaps, impossible to de-
termine at present with precision. However, the
national traditions assign a very remote antiquity
and a high degree of cultivation to the eivilization
of oar pagan ancestors. Withoutgranting to such
traditions a greater degree of credibility than they
are strictly entitled to, it must, I think, be admit-
ted that the immense quantity of historical, legend-
ary and genealogical matter relating to the pagan
age of ancient Erinn, avd which we can tiace to
the very oldest written documents of which we yet
retain any account, could only have been trans-
mitsed to our times by some form of written re-

ord.

Passsag over those earlier periods, however for
the present, and first directing our inquiries to an
era in our history of which we possess copious re-
cords—though one already far removed from mod-
ern times—it may be found most convenient that
Ishould ask your attention at the opening of tbis
course of lectures to the probable state of learning
in Erinn about the period of the introduction of
Christianity by Saint Patrick. There is abundaut
evidence in the MSS. relating to this period (the
authority and credibility of which will be fully
proved to you) to show ibat Saint Patrick found
on his coming to Frinn aregular defned system of
law and poliey, and a fixed classification of the
people accordig to various grades and rinks, un-
der the sway of a single monarch, presiding over
cer ain subordinate provincial kings,

We fiad mention likewise of bo '<s in the poss—
ession ofthe o uids before the arrival of St. Pat-
rick ; and it is repeatedly stated (in the Tripartite
Life of the Saint) that he placed primers or lessons
inth Latin language in the bands of those whom
he wished to take into his ministry, We have also
several remarkable examples of the literary emin-
vence which was rapidly attained by many of his
(i ciples, mongit waom may Ye particnlarly men-
t on:d Benen or #evigans, Mochoe, Fiace, of Sleb-
I e or Sletty. Tuis last is the author of a biog-
raphical poem onthe Life of the Apostle in the
Gaedh ic langoage, a most ancient copy of which
still exists, and waich leaves internal evidence of a

high degree of perfection in the language at the
time in which it was composed, and it is unques—
tionably in all respects & genaine and native pro-
duction, quite uctinctared with the Latina or any
other foreign contemporary styleor idiom.

There are besides mainy other valuable poems
and other compositions referable to tbis period
which possess much of the same excellence, though
not at all of equal ability. and among these are even
a few still extant, attributed, an1 with much prob-
ability, to Dubthach (now prononneed Duvach, and
in the old Nor:e sagas spelt Dufthakr), Ua Lugair,
chief poet of tho monarch Leaghaire (pronounuced
nearly Layry, who was uncle on the mother’s side,
and preceptor of the Fiace just mentioned. It is to
be remarked here that in dealing with these early
periods of Irish history, the inquirer of the present
day has to contend with d fliculties of a more than
ordinary kind. Our isolated position prevented the
contemporary chroniclers of other countries from
giving to the affairs of ancient Erinn aunything
more than a passing notice, while many causes have
combined to deprive us of much of the light which
the works of oar own annalists would have thrown
on the passing events of their day in the rest of
Europe.

The first and chief of these causes was the de-
struction and mutilation of 80 many ancient writ-
ings duriog the Danish occupation of Erinn, for
we have it on trustworthy record that those hardy
and unserupulous adventurers made it a special
part of their savage warfare to tear, burn and drown
(as it is expressed) all books and records that came
to theirhands, in the sacking of churches and mon-
asteries, and the pluundering of the habitations of
tbe chiefs and nobles. And thatthey destroyed
them, avd did not take them away, as some have
thought (contrary to the evidence of our records).
is coufirmed by the fact that not a fragment of any
such manuscripts has as yet been found among the
collections of ancient records in Copenhagen, Stock-
holm, or auny of the other great northern repositor-
ries of antiquity that we are acquainted with. An-
other, and, we may believe, the chief cause, was
the occurrence ef the Anglo Norman invasion so
soon after the expulsion of the Danes, and the sin-
ister results which it produced upon the lite
as well as upon all the other interests of the voun-
try. The protracted conflicts between the natives
and their invaders were fatal not only to the vigor-
ous rasumption of the stady of our language, but
also to the very existence of a great part of our an-
cient literature. The old practice of reproducing
books and adding to them a record of such events
48 had occurred trom the periol of their first com-
pilation as well as the composition of new and in-
dependent works was almost altogether suspended.
And thus our national literature received a fatal
check at the most important period of its develop-
ment, and at a time when the mind of Europe was
beginning to expand under the iufluence of new
impulses.

Agaiu the disovery of printing at a subsequeny
period made works i1 other laoguages so much
more easy of access than those transcribed by hand
in the Irish tougue, that this also may have econ-
tributed to the farther neglect of native composit-
ions. Aided by the new political rule under which
the country, after a long and gallant resistance,
was at leng’h brought, these and similar infinences
banished, at last almost the impossibility of culti-
vating the Gaedulic literature and learning. The
lung-continuing insecurity of life and property

SN S
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drove out thenative chiefs and gentry, or gradual-
ly changed their minds and feelings—the class
which had ever before supplied liberal patrons of
the national literaturs,

Not only were tha old Irish nobility, gentry and
people in general lovers of their native language
and literature, and patrons of literary men, but even
the great Aaglo-Norman nobles themselves, who
effected a permanent settlement among us,
appear from ths first to have adopted what
doubtless must have seemed to them the better
manoers, customs, langoage and literature of the
natives ; and not only did they munificently pat-
ronize their professors, but became themselves pro
ficients in these studies ; so that the Geraldiues, the
Butlers, the Burkes, the Keatings, and the others,
thought, spoke, and wrote in the Gaedblic, and
stored their libraries with choice and expensive
volumes in that language, and they are reproached
by their own compatriots with having become
“Ipsis Hibernis Hiberniores,”—*‘more Irish than
the Irish themselves,” As great indeed was the
value in those days set on hiteraryand historical
documents by chiefs and princes, that it has more
than once happened that a mueh-prized MS. was
the stipulated ransom of a captive noble, and be-
came the ob ect of a tedious warfare, and this state
of things continued to exist for several centuries,
even after the whole frame-work of Irish society
was shaken to pieces by the successive invasions
of the Danes, the Norsmen and the Anglo-Normans
followed by the Elizabethan, Cromwellian and Wil-
liamite wars aad confiscations, and accompanied
by the ever increasinz dissentions of our native
princes among themselves, disunited as they were
ever after the fall of the supreme monarchy at the
close of the twelfth century. With the dispersion
of the native chiefs, not a few of the great buoks
that had escaped the wreck of time were altogether
lost to us ; muny followed the exiled fortuues of
their owners, and not a few were placed in acces—
ible security at home. Indeed it may be said that
after the termination of the great wars of the sev-
enteenth ceatury, sofew and icaccessible were the
examples of old Gaedhlic literature, that it was
almost impossible to acquire a perfect knowledge
of the language in its purity.

With such various causes, active and long-con-
tinued, in operation to effect its destruction, there
is no reason for wonder that we should be still in
possession of any fragments of the ancient litera-
ture of our country, however extensive it may once
have been. And thatit was extensive, ana com-
prehended a wide range of subjects—justifying the
expressions of the old writers who spoke of *the
hosts of the books of Erinon”—may be judged from
those which bave survived the destructive ravages
of iuvasion, the accideuts of time, and the other
causes just enumerated. When we come to inquire
concerning the fragments which exist in Eogland
and elsewhere, they will be found to be stillof a
very large extent ; and if we ,udge the value and
proportions of the original literature of our Gaedh-
lic ancestors, as we may fairly do, by what remains
of it, we may be justly excused the indulgence of
no small feeling of national pride.

Among the collections of Irish MSS. now access-
ible, many of the most remarkable can be shown
to possess a high degree of antiquity ; and notonly
do they in many instances exhibit internal evidence
of having been compiled from still more ancient
documents, but it is distinctly so stated in reference
to several of the most valuable tracts contaired in
them, We also find aumerous references to bocks,

of which we now unfortunately poseess no ¢ pies ;
and these invaluable records, it is to be feared, are
now irrecoverably lost. Of the works the origin-
als of which have notcome do¥n to us, but with
whose contents we are made more or less familiar
by references, citations, or transeripts in still ex—
isting M33., I shall now proceed to give you a
brief general outline, reserviog for another lecture
the more detailed discussion ot the subjects which
they treat of, their historic value, and the place
which they are entitled to occupy in the recon-
struection of onr ancient literature.

(To be continued.)

LANGUAGE IS LIFE.

That is, a Nation that Allows Its Language to
Perish will Also Diethe Death
B LS
An Able Review of the Existing Situation by
the Rev. Father Keegan,

Is the heading of the following letter on the Trish
Language in the Chicago Citizen by the Rev.
Father Keegan of St. Louis, Mo,

SHALL THE IRISH NATION PERISH?

81, Louts, Mo., Jan. 27.—Editor of the Citizen,

Dear Sir; 1am glad to obeerve th't eveu in Ire-
land a few men of light and leading are waking
up to the imminent danger of the complete efface-
ment of the Irish as a distinct pation. While £0
much is said and done and suffered for ‘“Home
Kule,” and so much money is contributed here and
elsewhere for the cause of lreland’s nationality, it
is beginning to dawn on some minds that when
home rule 18 gained, there may be noIrish Nation
—ouly a British province—English in speech,
ideas, ideals, morals, manners, and in everything
except religion and race—if indeed the people do
pot also become linglish inreligion. At present In-
differentism is tke religion of England. I have been
long looking for the Irish at home to make some
sign——but until very lately all the signs were in
the wrong direction. The Dublin papers disdain
to aid in preserving the ancient and present nat-
jonal lauguage and literature of the country. May-
nooth and the rest of the Cat:hollo colleges, eccles-
jastic and lay, did sll intheir power to kill the
Celtic language and literature, and to discredit the
idea of a distinet [rish nation, while the ‘“National
Schools,” 80 called, were to be machines for An-
glicising and perverting the people, and they have
very fully succeeded in the former part of the task.
I mnust also admit, and it is a sad admission for an
[rish Catholic priest to make, that the Catholic
bishops and clergy generally have done more to
destroy the distinc:ive nationaltty of Ireland dur-
ing the last century, than has been effected by the
other influences combined, since the prosess of
destruction commenced. The present . ationalist
party seems utterly indifferent to the Trish national
ideas. Tndeeed the very apostle of their political cult
is the materialist John Stuart Mill., They are very
practical and have attained many small and some
large immediafe advantages, but there is not much
distinctively Irish about them or their policy.
The only manof old Celtic genius among them
is William O'Brien, who has delivered some im-
mortal speeches on old Irish ideals, but William

_M'*——\____w_ .‘,‘ o
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can’t have his way, at leact United Ireland, that
conld do 20 much for the Irish national ideal, does
little except discredit it, by holding up English
literature and English authors to admiration in its
brilliant editorials, that bristle with quctations
from Shakspeare, Milton, Byron and Tennyson.
All the three papers, United I re’and, the Free-
man’s Journal and the Nation, could very easily
give one co'umn of Irish and its literal translation
1n the next column in E iglish. They could thus
preserve the beautiful folk Jore and delicions Irish
songs that are so fast vanishing with much else
that was most beautifnl in Ireland.

Not long ago some one proposed in the Nation
that the reports of the ‘‘suppressed branches” of
tke League should be publisned in its columns in
Irish : of course no action was taken on the mat—
ter. This prompts one to ask are the Parnellite
party and the National Leagne opposed to the
preservation of the Irish language and literature,
and to the idea of distinctive Irish nationality ¢

But good #igns are arising on the dark horizon
of Irish indiffereace. The people are beginning to
inquire whither have we been going? ‘They are
even taking courage to speak out, and locate the
blame even when it falls on the heads of the clergy.
This is a great stepin advance. No sooner has
FPather Ulic Barke passed away than the people
begin t» be conscions that this quiet Connacht
priest bas done more for the life of the Irish na-
tion than all the belanded politicians put together.
I append the following lester from the Dublin
Nation just arrived.

[The pith of the Nafion letter, signed by *‘Eir-
ionach,” is that the Irish ‘“Are becoming every

ear less and less Irish, less moral, less Catholic
ess simple minded and religious, less poetieal,
more selfish and more materialized.”Ed]

I haye to say about this noble letter, that I sub-
seribe to every word written by the writer. I, too,
have lived a good while in Ireland, have traveled
considerably tbrough it, and have had the best op-
portunity tor sfudyiag three generatioas of men and
women in Gaslic Connacht and in the mongrel
English Pale of S uth Leinster, and I can assert
with the late Fr. J, J. Marphy, the most brilliant
Irishman, perhaps, of the present century: ‘‘With
respect to every strong manly quality, and with resp-
ect to their once most especial virties,the Irishsince
Emancipation have degenerated very far indeed.”
I quote frrom memory. It is to be hoped that ¢ Eir-
iovach” and others will follow up this matter in the
Irish papers,and that the speikers and writers who
represens the Irish ideal here in Ameriea will give
it the attention it deserves. The question of pre-
serving and reviving the Irish langnage and liter-
ature should be brougbt before the next Annoal
Convention of the National League in this Coun
try, James KEEGAN.

No law shoull beome opera‘ive in State, City

or Nation uatil after being submitted to the voters
at the eosning election. Tbis is Demoeracy, and
all violations thereof should be resisted—by force
if necessary. Then there wounld bs nohole and corn-
er treaties, no snmtuary legislation ,no bills to per-
petnate this one or that oue in offite, and uno fear
of the bloodly revolatioa which the enactment of
such unauthorised measures invite and maks justi-
fiable. 1t is the sheerest hypocrasy to pretend that
politician w"o gets into the legislature should
his constitunets irrevocably. Ne, no.

We are indebted to Mr. Griffin, Lawrence, Mass
for the following Ossianic poem, who promises to
give the Gael a supply of them. It is said that Mr
Griffia has the largest collection of Irish manuscrip
in America.

Cirjn asur Piopu)s an ro Sjor, 2Wap
Lenar.
P
2 Oyrin. Jr ¥aoa 0o Fuan,
€in5 ruar asur érc na Prajlm,
Oo €néj5 ©o W)t ajur ©0 pajt,
Cja cupta Cajg an 3leo 5anb.
)
Do &néjz mo Wy Jr mo najg,
O na¢ majnion Cajé a3 Fionn.
2 5cléyd nj brul mo rpéyr
Jr ceolca ©a n-oeyr nj by Lom.
P
Ky cu_AlArA coim-majt ©o ceol,
O ¢ajr an oomajn MR sur HjoNY.
ATA T Aprad, afms 5lc, Jag,
Cja vjojalca cljan an énuge.
S
Oo b]OS}Alnre clijan.ain énoc,
2l Paonujc jr ole ©o piin ;
Jr maip3 oujc ©o Ealn mo épuyg,
Jr na ruajp mé 5u)& an o-cir.

Cnud dneojl cnud mo éujpp,

2 dac deas; ©o df a5 Flonn,

2n uajn ©0 yeynead cuin 7 pujpc.
Oo bjo¢ ré ran 3-cpujc 50 bygn.

Do cualara ceol 00b Feinn na dup zceol
Ce monr ©o molar cit an clajp,
Ssalujseacc lom r biljngeac laoje

Jr ceol ©o nmeaé ancopo Foymm.

Llanuyh an jzmjon 63,

Hac¢ €uz mojoe ne reap ¥aoj an n5néjn,

2¢T cnud dpeojl azur jod,
O¢, a anjo} b2 vyyne béal.

DA 5atan oeus oo bj a3 Fjonn,
UAn najp oo leyjseac ra jleann jao
Vo bjnne 140 na ajte ceojl,
Sa nasad 6 'n Sjujp amaé.

Ajp na leanamun.

Ho Language no Hation !
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O’ Feap €azajn An Ha00a)l.

21 Sa0p Joninuyn : 25 Yo BduUIc mo
tpear pajpeun; nj Lom ¥én m’ amy)n
16 cujr¥ite cuzac ¥a© 6 é. Wy h-jons-
1a% Ljom naé b-rujl il jonann mo ranid-
neojlacc A téanad amaé, conp-uajn, 04
reIn Tim. v mé ¥éjn jr clonncad lejr Ay
m-beasan eapnajo ci am’ éend Azur any'
dans pajpeup.—-

Leat. 733, tjne 27, 165 "1 1 ajc “&".
leat. 134, ljne 41, 18)5, “ojod’ n AT
"o ; leat 753, ljne 44. 1615 “y3ac-
a1’ g5 A1 “rratam” ; leat 794 ljne
:4‘, 1815 “nzaindeacc” jn Ajc “nslomdeads

(p1téin 2) tjne 1, 1615 “cjle” jn AT cjb,
_“ 4yne 2,185 “rppéjsead” yn Ajc
r3neérdead”.

2U)a ©A rl5e A54T 26 b Yo DFEUDFA 14D
A ¢un a 3-chmne €151, 510 Fun beas 1ao.

Ajearam 50 d-rujl an Jaodal a5 oul
A b-reabar 5acé ujle mj. Do &5 meé le
mM5meus mon an ©in nuad leyy an Sao)
valomn----caicr1d an “Cpaodjn” beis
Alr 4 ¢ojmeun, n6 baynrd dip b yjlé A
menjo :Anacé An copldyn TA ceanr.

bud majt an obajn | ©A O-TADARFA,

6 am 30 h-am, minusad nga bdbyrocal |

cruayd.  Ta yocla 1n 4)5)b njaé ©-cuj3-
cean 17 Ajcpd ejle, asuyr naé d-ruyl le
¥a%ail 1n aon Focldjp-—-map fompla, vo
CUJD ACH.---

::marAn," “1&jte,” “a;p bejg le mj”
vejGheaman.”

Da m-bejdead ciijyne beaz le ypinajl
A3AT, D'Feun¥a a Ljonad 30 cajpbead e
rocal Ajp A minusad ro.

Oujne ajn b)c A 5abar le n-a ajy ciyr
nA Jaedjlze a cup ajp A5a10, 1 €151
O be)E né)d lejy an naiyao A 3 Coi-
nuyde---Fejcpn 50 d-Fujl Faodap mas
A354C-14 Alp ©0 €lojdeart)

Jr mé, le mop-imear, ©o ¢ana,
“muudu.
[ Ir ¥jon tuic, & éana Huada, 50 d-yujl
raoban ceanc ajp mo élojdeary, azuy
man nac m-bejdead dejdead yé maolays-
e le yeacc m-bllaona 6 na cappajzd
cpuada a tajnic 'na a5are.  Saojlcuyo |

“S& e P - L \’&'\A _!-

DAL 35-CAINOE 50 M-bOZFAD A FAoban
6 teanny teodAEt Azuy jomaTAMlACT na

‘-54etedd A ©'j0onYArd €, AC njor ymua-

JNeATAR ATt Al B-Feaba|nc A cujnead Anr
rul ©o ¢ayuic vé 6 lajm An 54barn
otjajoim le na h-eanpao)b & oA -
niT, A5ur Minusad ga b-yocal: Jy oeac-
A nejée éun j 3-cl6d 54 30 leon ean-
najo A Teunad, 50 rpejrialca le oujne
man mujone ce 1aé nab cleactac ajn an
5-cineal ojbpe . 'S€ mjnjusat “mar-
an,” umbrage asuy vejéneamay, decade]
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A DREAM OF ERIN.

From “‘A Gate of Flowers’’ by T. O’Hacax, M. A

I dreamt a dream,’twas Ireland seen,
In distant years beyond,

Enthron’d and crown'd, a beauteous gem,
Earth’s idol, cherisb’d fond—

And nations pass’d before her,
And courtiers grac’d her halls,

And the song of Mirth and Freedom
Prov'd her battlement and wallg,

The wounds and sears of olden days
Had left her maiden brow,

And manly hearts stood by her side,
And swords spoke of a vow—

That Ireland, dear old Ireland,
Should forever more be free,

And her patriot sops in union
Drive the Saxon o’er the sea.

I saw the Shanaon pour along,
Ta joyous accents clear,

Its tide of music sweet and strong—
Each wave was filled with cheer ;

And hast’ning on in proud acelaim
Swept Barrow, Suir and Lee:

For a nation‘s heart was throbbing
In each wavelet to thesea,

0 land of woe and sorrow,
When shall come this vision bright ?
When shall beam a glad to-morrow ?
When shall fade thy starless night?
I have wateh’d and waited for thee,
I have hoped for thee in fear,
I have caught thy ray of sunshine
Through the ocean of a tear.

A large number of persons complain that they
cannot get suitable Irish reading books. They
should not complain thus—they have au excelleat
text-book inFather O‘Sullivaa’s translationof The
Imitation of Christ. We had a letter from Father
Walsh of Cork, lately, and bya proposition con-
veyed therein, we will send the Imitation to auny
one who sends us sixty cents, and a grander text
book there is not in any laugnage.

In fact every Irishman should have a copy of it.

Wl‘lo would be a slave if he could a-
void it 2 Only a slave|

p—
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SENTIMENTS CF (UR SUFs(RIFERS

Cal. Capt. Egan, W Shiplev, Mrs. J. Coutoleuc
E. K. McCarthy, Owen Quigl 'y :

Colo. J. Comer, C;Vaughaun, J. Conner.

Conn, C. Sullivan, J. Daly.

Dak. P J Clancey.

Il J. D. Hagarte, M. McHale, Rev J 8 Gall-
agher, M McCabe. P. Connolly, W O’Donovan, P.
Clancey, J Boland, T Coffee, P W Gallagher, per
Mr. Gallagher, (Mr. Gallagher says he learned to
read Irish from the GaEL, that his twelve children
are learning it, and that the Gaer is as welcome
to them s itis to him. We wish there were many
more Gallaghers.) R Finn,

Towa. Hon Judge Brennan.

Kas. M A Weber, G Downey, M Heery (S ate
Delegate, A. O. H.)

La. Col. O'Neill, W A O'Neill, per W A O’Neill.

Mass. J. Lynch, T Donovan, B Caullinane, C. D.
Geran, (always on time), P Doody, R. O'Flynn, T
Quirk, J Fulda, P Sheehy. per T Griffin who says,
The greatest ambition of my ardent sonl is to see
the GAEL reign from pole to pole, and suggests that
every subscriber should try and send a new sub-
scriber as a New Years gift, T Donovan

Md. T. Sheridan, E R Grant, M. P. Makon,
Prcf. Ernest Legarde, per M. P Mahon.

Minn. M. Ruddy, P Blaine, M Spelman, per Mr.
Spelman, M Jolnston, J J Hand, T Rush

Mo. Rev T Cleary, P R Howley, J Sullivan.
Mont. J Sullivan, T Strappe, D Fitzgerald

Nev. D O’Leary, T Byrne, C J Crovley. D J
Mahoney, J T Egan, E D Boyle, M A Feenev, per
Mr. Feeney. Rev M Keily, P Molloy, P L Fla-
nagan, D Rurley per Denis Hurley

N. H. P F Niland, T P Duffy.

N. Y. Dr. O’Meagher, J O’~hea. per P. F Lacey
J O'D Ryan, J Fahey, Rev Dr. 0'Counell. W. F.
Laagan, Mr, Gallagher, N Heney, J McEvoy, M
Eve s, Mrs. Fitzsimons, Miss M Flemiog, M. J.
Heney, P Mee, Mrs. E Doyle, L M Baldwin

Neb. E O’Sullivan. M Fitzgerald

N. C. TH Cummings.

Ohio, J Durkin, M Corcoran, C Ladden.

Pa. DJ Murphy, T J Madigan, P MoFadden,
Miss R Kane, W, Evans, ET Monahan, M Hogau,
per Mr. Monahan, T Cantwell. E R McCarthy.

Texas, L Corran, R P Smyth.

Wis. E A O’Brien,

Canada, Rev. Dr. MacNish, Prof. O’Hagan.
Ireland—Donegal, Rev. J O’Boyle, Rev: H. Me-
Fadden, Rev. J McFadden, and Rev, W T Me-
Fadden, per P. McFadden, Phila. Pa.

Antrim Rev. D B Muleahy.
Cork, Rev. P M Walsh, C. M.,

Mayo, T Boyle, per M, Spelman, Fulda, Minn,
(Mr. Spelman also orders a lot of First Books.)

Sligo, M Sheridan per P R Howley, Minn. Minn.
Waterford, E. Mulcahy, per Fr. Mulcahy Antrim
Kildare, Rev E Growney.

England, Rev. M T Hagan per Rev E Growney

Can't the wational League follow

2A)r AjcGough's example and say their
say in the wational speech ?

THE MILESIAN DYNASTY,

34 Siorghnath Saoghlach, Sheerynauh

Sealach. 1180
35 Rothachtach, 2. 1030
36 Filiomh, 1, Eyllav. 1023
37 Giallehaidh, Geeal-chuee. 1022
38 Art 1. Imleach, Arth Immilleach, 1013
39 Nuadhath 1, Nu-2h, Fiom Fail. 1001
40 Breas, 961
41 Eoechaidh 5, Apthach, Eohy Aphach, 952
42 Fionn. 951
43 Seadna 2, Innaraidh, Shean-na, Innaree, 929
44 Simeon Breae, Sheemon Birrank, 999
45 Dnach Fionn 903
46 Muiresdach 1, Bolgrach. 393
47 Eanna 2, Deacgg. 892
48 Liughaidh 1, Tardhonu, Lewy Earyown, 880
49 Soirlamh, Sheerlauv. 871
59 Eochaidh 6, Usircheas, 355

51 Eochaidh 7, Faidhmhuine, Fiawain-ne. 843
52 Lughaidh 2, Lamh-dhearg, Lauyyearrag 838

43 Conaing Beag-eaglach. 831
54 Art 2. 811
55 Fiachaidh 4, Tolgrach. 805
56 Oilioll 2, Fionn. 795
57 Eochaidh 8

53 Airgeadmhar, Airreagadwar, 7
59 Duach Ladhrach, Layrach. 747

60 Lughsidh 3, Laighdhe, Lewy Laugh-ye 784
6L Aodh Ruadh I three cousins who reigned

62 Diothorba [ succesively, —one every 730
63 Ciombaoth | seven years.

64 Macha Mong-ruadh, & queen, 667
65 Reachtaidh, Righ-dhearg. 6563
66 Tugaine Mor, Ugain-ne Mowar. 633
67 Badhbheha, Bawcha, a day and a half in
sovereignty.
68 Laoghaire, 1, Loire, Lhay-re Lhuirk. 593
69 Cobhthach Coal-bhreagh, Kowhach Kaol-
vreagh, 591
70 T.abhra Loingseach, Lawra Lhoingseach. 541
71 Melgi Moltach. 522
72 Mogh Corb, Mow Korab, 505
73 Aongus 2, Ollamh, 498
74 Taranugleo Fatbac, Fahach. 480
75 Fearcorb. 473
76 Connla Caomh, Kaov, 462
77 Oili o]l 3, Cas lbiaclach. 442
78 Adbamhaic Folt-chavin, Aywair, 417
79 Eochaidh 9, Aiit-leathan. 412
80 Fergus 1, Fortambhail 395
81 Aongus 3, Tuirmheach, Teamhrach. 384
82 Conall Collamhrach. 324
83 Niadh Scaghamhain, Nee Sheawin. 319
84 Enna 3, aighneach, 312
85 Criomhtnan 1, Ossgrach. Krewhan, 292
86 Rudhraidhe 1, Mor, Rory Mowar, 288
37 Ionnadmsor. 213
88 Breasal Bo-dhiobha, Bo-yeeva. 209
89 Lughaidh 4 Luaighne, Lewy Lhuain-ve, 198
90 Congall 1, Crairineacn. 183
91 Duach 3, Dalta Deaghaidh, Dau-ee. 168
92 Fachtna Fathach. 158
93 Fochaid 10, Feidhleach, Fohy Fayleach, 142
94 Eochaidh 11, Aareamh, Eohy Aireav, 130
95 Eidersgeol. 115

(To be continued.)

Starve England by not buying her
manufactures and you may bring her

{to terms,




BUSINESS DIRECTORY.
(The cost per live in this Directory is 10 Cents, or

$1.20 a year ; This, also, pays for a cupy of the
G AL, monthly, during that time.)

BOOKS and STATIONERY.
Jonn Finneran, 312 N. Fourth St. Lonis Mo,
R O’Flynn, 244 Front, Worcester, Mass,
BOOTS & SHOES.
Jeremiah Deasy, 118 3rd. San Francisco Cal.
Jameds O’Regan, 152 Poplar, Fair Haven, Ct,
CARPENTERS,
C. Manning, 211 Greene, N; Y, City.

CIVIL ENGINEER & SURVEYOR,
P. M. Cassidy, 922 Pacific, Brooklyn.
J. G. Joyee, 105 N. 8th. St. Louis, Mo.
M. MecDermott, 26 & Emerald Av. Chicago, Ill.
Author of the Oivil Engineer's and Surveyor’s
Mannal,
FLORISTS,

J. Copley, Park & Marcy Aves. Brooklyn.
P. Leonard, 193 N. Paulina, Chicago, I1l.

FURNITURE.
Martin J, Stapleton. 134 & 140 Hamilton Av.
D. Gallagher, 43 S. 2nd. Phila. Pa.
: GROCERY &e.

:l'ames Buckley, 475-7 Main, St Hartfort, Conn,
P. H. Ford, 54 N. O, Virginia City. Nevada.
James McGovern, 221 E. 21st. N Y City.

HORSE-SHOEING
J. Hagarty, 212 Columbia, Burlington, Iowa.

WINES & LIQUORS.
John Egan & Oo,, 623 Sansome, San Franciseo, Cl
J. Kyne, First and Bond, Brooklyn.

MARBLES &e.
F. Gallagher, 136 Court. Brooklyn.

BOSS MASON & PLASTERE,
T: M. Nolan, 999 Pacific, Brooklyn.

MAGAZINES

DONAHOE'S MAGAZINE, Devoted to the Irish
Raceé at Home and Abroad.—Address,
Patrick Donohue, Boston, Mass.

CoLumBry MarkET-MoRRISON, BUTCHER
Fresh and Salt Provisions.
319 Columbia st. Shipping Supplied.

ADVICE TO MOTHERS.

Are you disturbed at night and broken of your
rest by a sick child suffering and erying with pain
of cutting teeth ? If so, send a' onceand get a bot-
tle of Mrs. WiNsnow’s SoorHING SYRU * For CHILD-
REN TeETHING. Its value is inealeculable. It will re-
lieve the poor little sufferer immediately. Depend
upon it, mothers, there is no mistake about it. It
cures dysentery and diarrhoea, regulates the stom-
ach and bowele, cures wind colie, softens the gums,
reduces inflamation, and gives tove and energy to
the whole system. Mrs. WixsLow’s SooTHING SYR-
UP FOR CHILDREN TERTHING is pleasant to the taste,
and is the prescription of one of the oldest and
best female nurses and physicians in the United
States, and is for sale by all ‘druggists throughout
the world. Price 25 cents & bottle,

— THE LIGHT-RUNNING —

P£ IN EVERY OUT OF ORDER.
NEN FOME SEWNG NACHINE G.ORMICENASS

ICAGO - 30 UNION SQUARENX = DALLAS,
= ATLANTA,GA.

- TEX.
ST LOUIS, MO. m SANFRANCISCO.CALY

REAL ESTATE

For sale, cheap, a farm of 170 acres
of land at Sheffield, Mass ; two and a
half mile from the railway depot. A
good dwelling, commodious out-offices ;
large orchard; forty acres of timber ;
well watered, with a fishing stream
running through the property. Price,
$3.500. Easy terms.

Also, farms for sate on Long Island,
in Michigan, Texas, Florida, Califor-
nia and Western States, Also, Brooklyn
city improved & unimproved property

Also an excellent 100 acre farm in
Lewis county, N. Y. for sale, or trade
for Brooklyn city property.

RATES of COMMISSION.—

Letting & Collecting suveessessseess &  per cent,
Sales—City Property.—When the
Consideration exceeds $2.500, seeeee 1 s A8 i
Country Property ........ IR wos 4 RDO LI [ 2L
Bouthern & Western Property «..... & oy

g8 No Sales negotiated at this office ander $25¢
In small sales where the consideration does not a-
mount to two thounsand (2.060) dollars the papers
will be furnished gratis by the office.

M. J. Logan,
Real Estate & Insurance
roker,
814 Pacific st. Brooklyn.
Norary PusLic and Commissioner of DEEDS,
o Loans Negotiated. n
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F. M’COSKER,

PLUMBER, STEAV & GAS FITTING & FIX-
TURES.
pe= Al our Work Warranted,
St., Franeis’ St. Cor. of Jackscn, Mobi'e Ala,

L. SLAVIN,

Horse-Shoeins.

771 ATLaNTIC AV,

T F. WYNNE,

PAPER STOCK,

13 & 15 Columbia St. Brooklyn,

M. Heanev.
HORSE-SHOEING:

293 Degraw St,

TO ADVERTISERS!

For a check for $2) we will grlnt aten-line advertise
ment in One Million issues of leading American News«
ﬂupers and complete the work within ten days. This
at the rate of only one-fifth of a cent a line, for 1,000
Cireulation! The advertisement will appear in but
= single issue of any paper, and consequently will be
plncea before One Million different newspaper pur-
chasers ;—or FIVE MILLION READERS, If It is true,asis
sometimes stated, that every newspaper is looked as
by five persons on an avemﬁe. Ten lines will accom
modate about 75> words. Address with copy of Adv.
and check, or send 30 cents for Book of 176 pages.
GEO. P. ROWELL & CO., 10 SPRUCE ST., NEW YORK.

We have just issued a new edition (the 16ist) of our
Book called * Newspaper Advertising.” It has 176

es, and among its contents may be named the fol
lowing Lists and Catalogues of Newspapers :—

DAILY NEWSPAPERS IN NEW YORK CITY, with
their Advertislng Rates.

DAILY NEWSPAPERS IN CITIES HAVING more
than 150,000 gglauon. oxnlmnélul but the best.

DAILY :\'EO PAPERS IN CITIES HAVING more
shan 20,000 population, omitting all but the best.

A SMALL IHST OF NEWSPAPERS IN which to ad-
wertise every section of the country: being a cholce
selection made up with great care, guided by long
experience.

ONE NEWSPAPER IN A STATE. The bestone for an
advertiser to use if he will use but one.

BARGAINS IN ADVERTISING INDAILY Newspapers
in many principal cities and towns, a List which offers
peculiar inducements 10 some advertisers,

LARGEST CIRCULATIONS. A complete list of all
American papers issuing regularly more than 2500
copies.

'HE BEST LIST OF LOCAL NEWSPAPERS, cover
Ing every town of over 500
population and every lmpor-
tant county seat.

SELECT LIST OF LOCAL
NEWSPAPERS, in which ad.
vertisements are inserted at
half price.

5493 VILLAGE NEWSPA.
PERS in which advertise-
ments are inserted for il a
line and appear in the whole
lot—ome-half of all the Amerl-
can Weeklies.

Beut to any address for Tl RTY CENTS,

INMAN LINE.

( Established 1850.)
Sailing weekly between New York and
Liverpool. Steerage tickets from Li-
verpool, Queenstown, Glasgow, Lou-

donderry or Belfast reduced to $20,
and 20d Cabin £30 and $35.

For Tickets &c. apply to
Perer WRIGHT & Sons, GENERAL AGENTS,
No. 1 Broadway, Nev Yoxx,

Jonx C. HENDERsoN & Son,

or to
. Brooklyn,

344 Falton st.

GENTS WANTED to Canvass for Adver-
tising Patrouage. A smwaii smwount ol

work done with tactand iutellizence may pro-
duce a considerable ineome. Ageutsearnseversl
hundred dollarsiu commissionsin asingle seasou
sod incur wo persoual respousibility. Enquire
st tha nearestnewspaperofiice and learuthat ours
is the best known aud Dest equipped establish.
ment for placing ad vertisements in newspapers
and conveying to sdvertizers the information
which they require in order to make theirinvest-
ments wisely and profitubly. Men ofgood ad-
dress, or women, if weliinformed and practical,
may obtain authority tosolicit advertising patron-
age forus. Apply by letter to Geo.P. RowzLL
& Co., Newspaper Advertising Burean, 10 Spruce
Bt., New York, and full particulars will be sens RS
by return mail.

IRISH IMITATION OF CHRIST. 1.
(SEcoxp ErITION).

With Life of Translator, Father O’Sullivan, the
celebrated Irish scholar, A treat for Irish learn-
ers and scholars. ‘Lhe best Irish book published:
Pare and easy Irish.

«Those who wish to learn correct Irish, cannot
do so more effectually than by learning every word

and phrase in the Irish Imitation,—Dublin Nation 5
Price 1s. 6d. ; handsomely bound 2s- 6d. ; By
post 3d. extra, ;

Mulcahy—Patrick St., Cork, Ireland.

edn O'odULU)3,
PRACTICAL HORSE-SHOER,
409 FLUSHING avE, 3
Bet, Frauklin Ave & Skillman St, BROOKLYN

Horse Shoeing done in the neatest manner, Horses
sent for & carefully taken home to and from all
parts of the city

.

Boston
SHOE

House

THE CHEAPEST
On Earth.

Make No Mistake,

211 Colombia 8St,
3 doors from Sackett.




